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LEGGERE CON ATTENZIONE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO. 
LE LENTI A CONTATTO ACUVUE SONO DISPOSITIVI MEDICI E DEVONO 
ESSERE SEMPRE PRESCRITTE DA UNO SPECIALISTA. SEGUIRE SEMPRE LE 
INDICAZIONI DEL PROPRIO SPECIALISTA E LE ISTRUZIONI CONTENUTE IN 
QUESTO FOGLIETTO ILLUSTRATIVO.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO e USO PREVISTO:
Le lenti a contatto a marchio ACUVUE OASYS with HYDRACLEAR PLUS 
sono destinate alla correzione ottica di miopia e ipermetropia nelle persone 
con occhi sani che possono avere 1,00D o meno di astigmatismo. Le lenti a 
contatto sono anche indicate per l’uso terapeutico come lenti di bendaggio 
per alcune condizioni oculari e per alleviare il fastidio della cornea. Lo 
specialista avvertirà il portatore se soffre di una condizione di questo tipo 
e potrebbe prescrivere dei farmaci aggiuntivi o programmi di sostituzione 
per la condizione specifica. L’uso come lente di bendaggio deve essere 
attentamente monitorato dallo specialista. Ove indicato, solo lo specialista 
applicherà e rimuoverà le lenti a contatto. Non eseguire alcun autotrattamento 
tramite lenti a contatto o farmaci oculari per nessuna condizione senza prima 
aver consultato il proprio specialista.

Lenti a contatto in senofilcon A (H2O al 38%) in salina tamponata con borati 
con metil etere di cellulosa: sono destinate al porto giornaliero (14 giorni 
-sostituzione frequente) (per meno di 24 ore, da svegli) o all’uso prolungato 
(possono essere utilizzate ininterrottamente per un massimo di 7 giorni/6 
notti e gettate al momento della rimozione) (più di 24 ore, anche durante il 
sonno). Per l’uso prolungato, non è necessaria alcuna pulizia o disinfezione. 
Lo specialista determinerà il programma di porto e il programma di 
sostituzione.I borati (acido borico e borato di sodio) sono classificati come 
sostanze CMR di categoria 1B in una concentrazione superiore allo 0,1% in 
peso e sono sicuri quando il prodotto viene utilizzato secondo le istruzioni 
riportate in etichetta.

AVVERTENZA:
le lenti a contatto con filtro UV non sostituiscono la protezione dai raggi UV. 
È necessario continuare a usare gli strumenti di protezione dai raggi UV in 
base alle istruzioni.

CONTROINDICAZIONI:
Quando si indossano le lenti a contatto per la correzione della vista, NON 
USARE queste lenti in caso di malattia, lesione, infiammazione, infezione o 
anomalia dell’occhio.

•	 In presenza di qualsiasi condizione o malattia dell’occhio o dei tessuti 
annessi indotta o aggravata dall’uso di lenti a contatto o dall’uso delle 
relative soluzioni.

•	 Se gli occhi diventano rossi o irritati. Alcune persone potrebbero 
sviluppare una risposta allergica a sostanze chimiche o conservanti nelle 
soluzioni per la conservazione delle lenti a contatto.

AVVERTENZE:
La mancata osservanza di queste avvertenze può causare gravi infezioni, la 
perdita della vista o la cecità. È POSSIBILE CHE SI SVILUPPINO RAPIDAMENTE 
PROBLEMI OCULARI (TRA CUI LE ULCERE CORNEALI), DETERMINANDO LA 
PERDITA DELLA VISTA. SE SI ACCUSA UNO DEI SEGUENTI SINTOMI (fastidio 
agli occhi, perdita della vista, cambiamenti nella vista, eccessiva lacrimazione, 
rossore agli occhi), è necessario RIMUOVERE IMMEDIATAMENTE LE LENTI E 
CONTATTARE IMMEDIATAMENTE IL PROPRIO SPECIALISTA.

•	 Non indossare le lenti a contatto in caso di malattia dell’occhio.
•	 Non indossare le lenti a contatto durante il sonno, tranne nel caso in cui 

lo specialista le abbia prescritte per l’uso prolungato (7 giorni/6 notti).
•	 NON ESPORRE LE LENTI A CONTATTO ALL’ACQUA ONDE EVITARE IL 

RISCHIO DI GRAVI INFEZIONI. Gettare e sostituire le lenti a contatto che 
sono state esposte all’acqua (non indossare le lenti a contatto durante 
gli sport acquatici).

•	 NON usare MAI ACQUA, UNA SOLUZIONE SALINA O GOCCE UMETTANTI 

PER PULIRE O DISINFETTARE LE LENTI.

PRECAUZIONI:
•	 NON USARE LE LENTI SE IL BLISTER STERILE È APERTO, DANNEGGIATO 

O SE È STATA SUPERATA LA DATA DI SCADENZA.
•	 Indossare solo le lenti a contatto prescritte. Non cambiare tipo di lente 

o parametri senza consultare uno specialista. Chiedere al proprio 
specialista il programma di follow-up.

•	 CONTATTARE SEMPRE IL PROPRIO SPECIALISTA PRIMA DI USARE 
QUALSIASI MEDICINALE NEGLI OCCHI.

•	 Non utilizzare MAI pinzette o altri strumenti per rimuovere le lenti dal 
contenitore delle lenti.

•	 Il fumo e/o l’assunzione di alcuni farmaci (come i contraccettivi o altri 
farmaci) possono aumentare i problemi oculari o il fastidio oculare.

•	 EVITARE l’esposizione a vapori/fumi nocivi o irritanti. Tenere gli occhi 
chiusi durante l’utilizzo di prodotti aerosol.

REAZIONI AVVERSE:
Bruciore, sensazione di puntura, prurito e/o secchezza degli occhi - Comfort 
delle lenti ridotto o sensazione di avere qualche cosa negli occhi - Gonfiore 
o infiammazione dentro o intorno agli occhi - Rossore agli occhi - Problemi 
alle palpebre - Occhi acquosi e/o secrezioni oculari insolite - Vista scarsa o 
offuscata - Arcobaleni o aloni intorno agli oggetti - Sensibilità alla luce - Danno 
temporaneo dovuto a infiltrati periferici, ulcere periferiche corneali o erosioni 
corneali. Se si avverte qualsiasi problema, RIMUOVERE IMMEDIATAMENTE LE 
LENTI A CONTATTO e contattare il proprio specialista.

INDICAZIONI PER L’USO:
Il mancato rispetto delle indicazioni per l’uso può essere causa di gravi 
problemi oculari.

•	 LAVARSI SEMPRE LE MANI PRIMA DI TOCCARE LE LENTI A CONTATTO in 
quanto altamente sensibili alla contaminazione.

•	 NON METTERE MAI LE LENTI IN BOCCA NÉ A CONTATTO CON LA SALIVA.
•	 NON CONSENTIRE A NESSUN ALTRO DI INDOSSARE LE PROPRIE LENTI.
•	 Seguire le istruzioni dello specialista per l’uso, la rimozione, la 

conservazione e la manutenzione del contenitore portalenti.

Pacchetto della lente:
staccare con attenzione la chiusura formata dal foglio di protezione per 
rivelare la lente.

Applicazione della lente:
assicurarsi che la lente non sia rovesciata. Posizionarla sulla punta dell’indice 
e controllare il suo profilo. La lente deve assumere una forma curva naturale, 
simile a una ciotola (Fig. 1). Con la lente sull’indice, usare l’altra mano per 
tenere la palpebra superiore in modo da non sbattere la palpebra. Posizionare 
la lente sull’occhio (Fig 2 e 3).

Rimozione della lente:
guardare in alto e far scorrere la lente nella parte inferiore dell’occhio usando 
l’indice. Pizzicare delicatamente la lente a tra il pollice e l’indice, quindi 
rimuoverla (Fig. 4) .

Cura delle lenti a contatto: UTILIZZARE SOLO LE SOLUZIONI CONSIGLIATE 
PER PULIRE, DISINFETTARE E CONSERVARE LE LENTI A CONTATTO e seguire 
le istruzioni fornite. NON riscaldare la soluzione disinfettante o le lenti a 
contatto. Quando vengono conservate in un contenitore portalenti chiuso, 
le lenti devono essere sempre completamente coperte dalla soluzione 
disinfettante. Se una lente a contatto si secca, gettarla e sostituirla. Svuotare 
e pulire sempre il contenitore portalenti utilizzando soluzioni disinfettanti/
detergenti per lenti a contatto nuove e sterili e strofinandolo con un panno non 
utilizzato e pulito. Sostituire il contenitore portalenti in base alle indicazioni 
per impedire la proliferazione batterica. Se si utilizza un metodo che prevede 
il perossido di idrogeno, utilizzare SOLO il contenitore portalenti fornito. La 
mancata neutralizzazione del perossido di idrogeno causerà un grave prurito, 
bruciore e lesioni oculari.

Foglio illustrativo Lenti a contatto ACUVUE OASYS with HYDRACLEAR PLUS
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Simbolo/Titolo (spiegazione)

Simbolo Definizione

Attenzione, Vedere foglio illustrativo

Fabbricante

Data di produzione

Da usare entro (scadenza)

LOT Codice lotto

Sterilizzato a calore umido 

Non utilizzare se la confezione è danneggiata

Tassa pagata per la gestione dei rifiuti

MD Dispositivo medico nell’UE

Indica un sistema di singola barriera sterile

ATTENZIONE: la legge federale degli Stati Uniti autorizza 
la vendita di questo dispositivo esclusivamente su 
prescrizione medica

UV Blocking

UV BLOCKING

UV Blocking

Protezione UV

Rappresentate autorizzato per l’UE

Mandatario in Svizzera

Marchio CE e numero di identificazione dell’organismo 
notificato

DIA Diametro
BC Curva base
D Diottria (potere della lente)

CYL Potere del cilindro
AXIS Asse

MAX ADD La più alta addizione da vicino che può essere corretta
LOW / L “Bassa” addizione da vicino
MID / M “Media” addizione da vicino
HGH / H “Alta” addizione da vicino

Orientamento corretto della lente

Orientamento scorretto della lente (rovesciata)

Marchio di identificazione dei contenitori e delle 
confezioni di carta

EMERGENZE:
se sostanze chimiche di qualsiasi tipo (prodotti per la casa, soluzioni per il 
giardinaggio, prodotti chimici di laboratorio, ecc.) vengano spruzzate negli 
occhi: RISCIACQUARE IMMEDIATAMENTE GLI OCCHI CON ACQUA CORRENTE 
E CONTATTARE IMMEDIATAMENTE IL PROPRIO SPECIALISTA O RECARSI 
IMMEDIATAMENTE AL PRONTO SOCCORSO. 

SEGNALAZIONE DI REAZIONI AVVERSE (effetti collaterali): 
Qualsiasi incidente riscontrato durante l’uso delle lenti a contatto a marchio 
ACUVUE deve essere segnalato al produttore e/o al suo rappresentante 
autorizzato e/o all’autorità nazionale.

Marchio di identificazione dei materiali compositi

Contiene sostanze pericolose

Importatore per l’UE

STERILE

UVBLOCKING
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